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Resbalon , limburqueta , limurqueta, 


		labainqueta. Lat. Lapſus , us. Item ir-
	riſtada.


	



Reſcaldar , lo miſmo que eſcaldar, veaſe. 


	



Reſcatar , viene de ei Baſcuence eſcatu 


		pedir , y el re antepueſto , y es lo que
	ſe haze reſcatando; ò de eſcuratu, bol-
	verlo à la mano , ò de aſcatu deſatar, y
	es lo que ſe haze quando ſe reſcata, er-
	reſcatatu , quitapetu. Lat. Redimere.


	



Reſcatado, erreſcatatua. Lat. leemptus. 


	



Reſcate , erreſcatea , qnitapea. Lat. Re- 


		demptio.


	



Reſcate , lo miſmo que cambio, pcermuta, 


		veaſe.


	



Reſcoldo , ſutilla , chingautſa , ſuquel- 


		doa. Lat.Linis prunarum reliquis mixtus.


	



Reſcontrar, compenſar en las cuentas una 


		partida con otra , veaſe compenſar.


	



Reſcripto , Orden , Mandato de el Princi- 


		pe , aguintizquira. Lat. Reſcriptum.


	



Reſellar , berriz ciguildu, ciguilatu, ſen- 


		teraſi. Lat. Iterùm obſignare.


	



Rcſello , berrizco ciguillua , ſenteraſia. 


		Lat. Iterata obſignatio.


	



Relembrar berriz erein. Lat. Iterùm 


		ſerere.


	



Reſentimiento, principio de quebrarſe al- 


		guna coſa , autſaſia , arracada, cirri-
	tua , irriñartea. Lat. Fiſſura , rima.


	



Reſentimiento , quexa , arrencura, ſen- 


		a ia otio.


	



Reſentirſe , empezar à quebrarſe , autſa- 


		ſitu , arracatu. Lat. Rimas agere.


	



Reſentido aſsi , autſaſitua , arracatua. 


		Lat. Rimas agens.


	



Reſentirſe , deſazonandoſe , ſenticortu, 


		mincaiſtu. Lat. Subiraſci , ſuccenſere.


	



Reſentido aſsi , ſenticortua , &c. Lat. 


		Subiratus.


	Facil de reſentirſe , ſenticorra , mincaiſ-
	corra. Lat. Facilis ſubiraſci.


	



Reſeña , viene de el Baſcuence erreſeña, 


		que ſignifica lo miſmo , y veaſe ſu ori-
	gen en la voz ſeña ; erreſeña , beadia.
	Lat. Recenſio.


	Hazer reſeña , beadiatu , erreſeña eguin.
	Lat. Milites , aut Exercitum recenſere.
	eſerva , guarda de alguna coſa , iſpea.
	Lat. Reſervatio.


	



Reſerva , cautela , oarpea , iduconcia. Lat. 


		Cautela , calliditas.


	



Reſervacion , iſpea , iſpetzea. Lat. 


		ſervatio.
			Re-








	



Reſervar , guardar algo , iſpetu. Lat. Re- 


		ſervare.


	



Reſervado aſsi , iſpetua Lat. Reſervatus. 


	



Reſervarſe cautelarſe , oarpetu. Lat. 


		Cavere.
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